
 
Vorsprung durch e2 .   

Datenblatt Steckdosenadapter IP20

Art.Nr. EAN Abmessungen lxbxh

66 x 47 x 42mm

Steckdosenadapter 2xEuro weiß Stecker Typ: C CEE7/17

2x Buchse Typ: C CEE7/16

erhöhter Berührungsschutz: ja

max. Strombelastbarkeit: 1150W

max. Leistung:  5A

Art.Nr. EAN Abmessungen lxbxh

72 x 70 x 46mm

Steckdosenadapter 3xEuro weiß Stecker Typ: C CEE7/17

3x Buchse Typ: C CEE7/16

erhöhter Berührungsschutz: ja

max. Strombelastbarkeit: 1725W

max. Leistung:  7,5A

Art.Nr. EAN Abmessungen lxbxh

93 x 77 x 48mm

Steckdosenadapter 1xSchuko 2xEuro weiß Stecker Typ: F CEE7/4

2x Buchse Typ: C CEE7/16

erhöhter Berührungsschutz: ja Buchse Typ: F CEE7/4

max. Strombelastbarkeit: 3680W

max. Leistung:  16A

Art.Nr. EAN Abmessungen lxbxh

92 x 72 x 49mm

Steckdosenadapter 1xMSK 2xEuro weiß Stecker Typ: E CEE7/5

2x Buchse Typ: C CEE7/16

erhöhter Berührungsschutz: ja Buchse Typ: E CEE7/5

max. Strombelastbarkeit: 3680W

max. Leistung:  16A

Technische Daten

Nenneingangsspannung: max. 250V Material Gehäuse:  Polypropylene (PP)

Schutzart:  IP20 Einsatzbereich:  Innen

Temperaturbereich: -10°C bis +40°C

Typen Stecker & Buchse:

CEE7/17 > C > Konturenstecker CEE7/4 > F > Schutzkontakt Stecker

CEE7/16 > C > Eurostecker CEE7/5 > E > Stecker mit Mittelschutzkontakt

Die Gerätesicherheit wird nur gewährleistet, wenn die Sicherheits- und Gebrauchsvorschriften eingehalten werden.

Dieses Produkt darf nur für den konzipierten Einsatz verwendet werden - jeder andere Einsatz ist als unsachgemäß und gefährlich zu betrachten.

Die Installation darf nur von Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden anlagentechnischen Vorschriften durchgeführt werden.

Die Netzspannung ist vor der Installation oder jedem anderen Eingriff am Gerät zu unterbrechen.

Das Gerät darf nicht umgerüstet werden. Jegliche Umrüstung macht die Garantie ungültig und kann das Produkt gefährlich machen.
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Inovace s e2 .   

List Rozbočovací adapter IP20

E2 číslo: EAN Rozměry délka/šířka/výška

66 x 47 x 42mm

Adaptér Euro 2nás. bílý typ zástrčky: C CEE7/17

2x typ zásuvky: C CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktů: ano

Max. výkon:  1150W

Maximální zatížení: 5A

E2 číslo: EAN Rozměry délka/šířka/výška

72 x 70 x 46mm

Adaptér Euro 3nás. bílý typ zástrčky: C CEE7/17

3x typ zásuvky: C CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktů: ano

Max. výkon:  1725W

Maximální zatížení: 7,5A

E2 číslo: EAN Rozměry délka/šířka/výška

93 x 77 x 48mm

Adaptér 2xplochý 1xSchuko bílý typ zástrčky: F CEE7/4

2x typ zásuvky: C CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktů: ano typ zásuvky: F CEE7/4

Max. výkon:  3680W

Maximální zatížení: 16A

E2 číslo: EAN délka/šířka/výška

92 x 72 x 49mm

Adaptér 2xplochý 1xkulatý bílý typ zástrčky: E CEE7/5

2x typ zásuvky: C CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktů: ano typ zásuvky: E CEE7/5

Max. výkon:  3680W

Maximální zatížení: 16A

Technické údaje

Vstupní napětí: max. 250V Tělo světla:   Polypropylene (PP)

Stupeň krytí: IP20 Oblast použití: vnitřní prostor

Teplotní rozsah: -10°C na +40°C

Typy konektorů:

CEE7/17 > C > CEE7/4 > F > Vidlice se zemnícím kontaktem

CEE7/16 > C > Eurovidlice CEE7/5 > E > Vidlice ČSN

Bezpečnost přístroje lze zaručit pouze tehdy, jsou li dodržovány provozní předpisy týkající se bezpečnosti.

Tento produkt je určen pouze pro navržený způsob použití - jakékoliv jiné použití je považováno za nesprávné a nebezpečné. 

Instalaci může provádět pouze proškolený personál v souladu s platnými předpisy. Napětí před montáží či demontáží senzoru vypněte. 

Přístroj nesmí být předěláván, v opačném případě záruka zaniká.

Rozměry
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Inovácia s e2 .   

List Rozbočovací adaptér IP20

E2 číslo: EAN Rozmery dĺžka/šírka/výška

66 x 47 x 42mm

Adaptér Euro 2nás. biely typ zástrčky: C CEE7/17

2x typ zásuvky: C CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktov: áno

Max. výkon:  1150W

Maximálne zaťaženie: 5A

E2 číslo: EAN Rozmery dĺžka/šírka/výška

72 x 70 x 46mm

Adaptér Euro 3nás. biely typ zástrčky: C CEE7/17

3x typ zásuvky: C CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktov: áno

Max. výkon:  1725W

Maximálne zaťaženie: 7,5A

E2 číslo: EAN Rozmery dĺžka/šírka/výška

93 x 77 x 48mm


Adaptér 2xplochý 1xSchuko biely typ zástrčky: F CEE7/4

2x typ zásuvky: C CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktov: áno typ zásuvky: F CEE7/4

Max. výkon:  3680W

Maximálne zaťaženie: 16A

E2 číslo: EAN dĺžka/šírka/výška

92 x 72 x 49mm


Adaptér 2xplochý 1xguľatý biely typ zástrčky: E CEE7/5

2x typ zásuvky: CEE7/16

Zvýšená ochrana kontaktov: áno typ zásuvky: E CEE7/5

Max. výkon:  3680W

Maximálne zaťaženie: 16A

Technické údaje

Vstupné napätie: max. 250V Telo svetla:  Polypropylén (PP)

Stupeň krytia: IP20 Oblasť použitia: vnútorný priestor

Teplotný rozsah: -10°C na +40°C

Typy konektorov:

CEE7/17 > C > Vidlica bez uzemňovacieho kontaktu CEE7/4 > F > Vidlica so zemniacim kontaktom

CEE7/16 > C > Eurovidlica CEE7/5 > E > Vidlica ČSN

Bezpečnoť prístroja možno zaručiť iba vtedy, ak sú dodržiavané prevadzkové predpisy týkajúce sa bezpečnosti.

Tento produkt môže byť určený iba pre navrhnutý spôsob použitia - akékoľvek iné použitie je považované za nesprávne a nebezpečné. 

Inštaláciu môže vykonať iba školený personál v súlade s platnými predpismi. Napätie pred montážou  či pri demontáži senzoru vypnite. 

Prístoj nesmie byť prerábaný, v opačnom prípade záruka zaniká.
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Projekcija skozi e2 .   

Tehnični podatki Zaščitni adapter IP20

Št. artikla EAN Mere dolžina/širina/višina

 66 x 47 x 42mm

Schuko adapter, 2 x Euro tip vtiča: C CEE7/17

2x tip vtičnice: C CEE7/16

povečana zaščita pred stikom: ja

Max. moč: 1150W

Največja obremenitev: 5A

Št. artikla EAN Mere dolžina/širina/višina

 72 x 70 x 46mm

Schuko adapter, 3 x Euro tip vtiča: C CEE7/17

3x tip vtičnice: C CEE7/16

povečana zaščita pred stikom: ja

Max. moč: 1725W

Največja obremenitev: 7,5A

Št. artikla EAN Mere dolžina/širina/višina

 93 x 77 x 48mm

Schuko adapter, 2 x Euro 1 x Schuko tip vtiča: F CEE7/4

2x tip vtičnice: C CEE7/16

povečana zaščita pred stikom: ja tip vtičnice: F CEE7/4

Max. moč: 3680W

Največja obremenitev: 16A

Št. artikla EAN Mere dolžina/širina/višina

 92 x 72 x 49mm

Francoski adapter, 2 x Euro 1 x francoski tip vtiča: E CEE7/5

2x tip vtičnice: C CEE7/16

povečana zaščita pred stikom: ja tip vtičnice: E CEE7/5

Max. moč: 3680W

Največja obremenitev: 16A

Tehnični podatki

Vhodnostna napetost: max. 250V Ohišje:  Polipropilen (PP)

Zaščita: IP20 Uporabite območje: notranji prostor

Temperaturno območje: -10°C za +40°C

Vrste vtičev:

CEE7/17 > C > Konturni vtič CEE7/4 > F > Vtič z zaščitnim kontaktom

CEE7/16 > C > Eurovtič CEE7/5 > E > Vtič s srednjim zašč. kontaktom

Varnost naprave se lahko zagotovi, če so predpisi o varnosti in obratovanju upoštevani.

Ta izdelek se lahko uporablja le za načrtovano uporabo - katera koli druga uporaba se smatra kot nepravilna in je lahko nevarna. 

Inštalacijo lahko izvede samo strokovno usposobljena oseba in upošteva elektrotehniške predpise.

Napravo je potrebno pred instalacijo ali drugim posegom v napravo Izklopiti iz elek.omrežja. Naprave ne smemo spreminjati.

Vsaka sprememba lahko naredi napravo nevarno in se garancija ne prizna.
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Prođite kroz e2 .   

Podaci Zaštitni adapter IP20

Br.artikla EAN Mere duljina/širina/visina

66 x 47 x 42mm

Schuko adapter, 2 x Euro vrsta utikača: C CEE7/17

2x vrsta utičnice: C CEE7/16

povećana zaštita od kontakta: da

Maks. snaga:  1150W

Maksimalno opterećenje: 5A

Br.artikla EAN Mere duljina/širina/visina

72 x 70 x 46mm

Schuko adapter, 3 x Euro vrsta utikača: C CEE7/17

3x vrsta utičnice: C CEE7/16

povećana zaštita od kontakta: da

Maks. snaga:  1725W

Maksimalno opterećenje: 7,5A

Br.artikla EAN Mere duljina/širina/visina

93 x 77 x 48mm

Schuko adapter, 2 x Euro 1 x Schuko vrsta utikača: F CEE7/4

2x vrsta utičnice: C CEE7/16

povećana zaštita od kontakta: da vrsta utičnice: F CEE7/4

Maks. snaga:  3680W

Maksimalno opterećenje: 16A

Br.artikla EAN Mere duljina/širina/visina

92 x 72 x 49mm

Francuski adapter, 2 x Euro 1 x francuski vrsta utikača: E CEE7/5

2x vrsta utičnice: C CEE7/16

povećana zaštita od kontakta: da vrsta utičnice: E CEE7/5

Maks. snaga:  3680W

Maksimalno opterećenje: 16A

Tehnički podaci

Ulazni napon: max. 250V Boja:  Polipropilen (PP)

Zaštita: IP20 Područje korištenja: unutarnji prostor

Raspon temperature: -10°C u +40°C

Tipovi utičnica:

CEE7/17 > C > Konturni čep CEE7/4 > F > Schuko utikač

CEE7/16 > C > Euro utikač CEE7/5 > E > Francuski standardni utikač

Sigurnost uređaja može se jamčiti samo ako se poštuju propisi o sigurnosti i upotrebi.

Ovaj uređaj može se upotrebiti samo za što je predviđen, bilo koja druga upotreba smatra se nepravilnom i može bitiopasna.

Instalaciju može izvoditi samo kvalifikovano osoblje u skladu sa važečim propisima. Pruje instalacije ili prije bilo kojeg posijega u

uređaj mora se izklopiti mriježni napon. Uređaj ne sme se promjenjivati. Svaka promijena na urđaju poništava jamstvo im može

napraviti uređaj opasan po život.

1704050110198 9008954664782

1704010100198 9008954664720

1704050100198 9008954664744

1704010110198 9008954664737

  Siječnja  2024 - Tehničke promjene su rezervirane

  e2 elektro GmbH   Theodor-Simoneit-Straße 2   4160 Aigen-Schlägl   T: +43 7281 80200-0    Mail: office@e2.at   www.e2.at



 
e2 - közvetlenül Önnek .   

Adatlap Adapter IP20

Méretek

Termékszám: EAN hosszúság x szélesség x magasság

66 x 47 x 42mm

Adapter 2x EUR, fehér csatlakozó típusa: C CEE7/17

2x aljzat típusa: C CEE7/16

Fokozott érintésvédelem: igen

Max. teljesítmény:  1150W

Maximum áramerősség: 5A

Méretek

Termékszám: EAN hosszúság x szélesség x magasság

72 x 70 x 46mm

Adapter 3x EUR, fehér csatlakozó típusa: C CEE7/17

3x aljzat típusa: C CEE7/16

Fokozott érintésvédelem: igen

Max. teljesítmény:  1725W

Maximum áramerősség: 7,5A

Méretek

Termékszám: EAN hosszúság x szélesség x magasság

93 x 77 x 48mm

Adapter 1 földelt, 2x EUR fehér csatlakozó típusa: F CEE7/4

2x aljzat típusa: C CEE7/4

Fokozott érintésvédelem: igen aljzat típusa: F 1x CEE7/4

Max. teljesítmény:  3680W

Maximum áramerősség: 16A

Méretek

Termékszám: EAN hosszúság x szélesség x magasság

92 x 72 x 49mm

Adapter 1 francia normás, 2x EUR fehér csatlakozó típusa: E CEE7/5

2x aljzat típusa: C CEE7/5

Fokozott érintésvédelem: igen aljzat típusa: E 1x CEE7/5

Max. teljesítmény:  3680W

Maximum áramerősség: 16A

Műszaki adatok

Bemeneti feszültség: max. 250V Ház anyaga:   Polipropilén (PP)

Védettség:  IP20 Felhasználási terület:  beltéri

Hőmérséklet tartomány: -10°C és +40° között

Csatlakozó típusa: 

CEE7/17 > C > Földeletlen csatlakozó CEE7/4 > F > Földelt csatlakozó

CEE7/16 > C > Euro csatlakozó CEE7/5 > E > Csatlakozó francia normás

A készülék biztonságos üzemeltetése csak akkor garantált, ha betartják a biztonsági és használati utasításokat.

Ezt a terméket csak rendeltetésszerűen szabad beszerelni és üzemeltetni  – minden egyéb beszerelés 

és üzemeltetés helytelennek és veszélyesnek minősül.

A telepítést csak szakképzett személyzet végezheti el az érvényes biztonsági rendszabályok és előírások betartásával.

A hálózati feszültséget le kell kapcsolni, mielőtt a készüléket beépítené vagy bármilyen egyéb beavatkozást végezne.

A készüléken semmilyen módosítást nem szabad végezni. Bármilyen átalakítás érvényteleníti a garanciát, és veszélyessé teheti a terméket.
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